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(® Gebrauchsinformationen
SANOHRA silicon — formbare Silikon-Ohrstopsel

Das hautfreundliche medizinische Silikon ist besonders weich und lsst sich optimal verfor-
men. In die Ohrmuschel eingelegt, passt es sich sanft an und deckt den Gehérgang schiit-
zend ab, ohne storendes Druckgefiihl.

SANOHRA silicon schiitzt vor unangenehmen Gerduschen und sorgt fiir einen angeneh-
men Schlaf oder konzentriertes Arbeiten. SANOHRA silicon verhindert das Eindringen von
Wasser in den Gehdrgang und schiitzt das empfindliche Ohr vor Zugluft.

Gebrauchsanleitung

1. Kneten Sie das Siliconkissen mit sauberen Handen kréftig durch und formen Sie eine

runde Kugel. Keine langliche Form.

Einzelne Kissen nicht teilen!

. Einen Arm ber den Kopf fiihren und den oberen Teil der Ohrmuschel des auf der ande-
ren Kopfseite befindlichen Ohres wédhrend des Einsetzens leicht anzuheben. So wird der
Gehorgang geweitet.

. Platzieren Sie die Kugel in der Ohrmuschel iiber der Offnung des Gehérganges.

. Die Kugel leicht andriicken, so dass der Gehdrgang gut abgedichtet wird und passgenau
und sicher sitzt.

. Die Ohrmuschel wieder loslassen.

Nach Gebrauch vorsichtig entfernen, ohne ruckartige Bewegungen.
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Nicht zum Tauchen verwenden! Der Wasserdruck
in groBerer Tiefe wiirde die Siliconkugel weiter in
den Gehdrgang driicken (Nicht mehr als 1 Meter
Wassertiefe). Beim Springen ins Wasser oder durch
heftige Bewegungen kann der Ohrenschutz verlo-
ren gehen!

Kinder diirfen den Ohrenschutz nur unter Anlei-
tung von Erwachsenen benutzen. Bei Entziindun-
gen des Ohres, Verletzungen des Trommelfells oder
dem Einsatz eines Paukenréhrchen fragen Sie zuvor
den behandelnden Arzt.

Lagerung und Pflege

Die Ohrstopsel sind wiederverwendbar, wenn sie sauber und in gutem Zustand bleiben.
Nach dem Gebrauch reinigen Sie die Ohrstopsel mit neutraler Seife und warmem Wasser.
Bei Zimmertemperatur trocknen lassen. Ohrstopsel in der Kunststoffbox an einem kiihlen
und trockenen Ort lagern. Priifen Sie regelmaBig, ob die Ohrstopsel weiterhin verwendbar
sind. Ersetzen Sie Ohrstopsel, die Beschddigungen oder starke Verschmutzungen aufweisen.

Warnhinweise

Beim Einsetzen, Positionieren und Tragen der Ohrstopsel bitte Anleitung des Herstellers
beachten. Diese Ohrstopsel konnen in lauten Umgebungen standig getragen werden. Ver-
wenden Sie die Ohrstopsel niemals zum Tauchen. Pressen Sie die Ohrstopsel nicht zu tief
in den Gehdrgang. Entfernen Sie Ohrstopsel langsam aus dem Ohr. Ohrstopsel vor Hitze
und direktem Sonnenlicht schiitzen. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Wenn Sie eine Erkrankung des Ohres (Infektionen oder perforiertes Trommelfell) haben
oder hatten, fragen Sie lhren Arzt, ob Sie die Ohrstopsel einsetzen dirfen. Das Produkt
kann durch bestimmte chemische Stoffe angegriffen werden. Bei Nichtbeachtung der Ge-
brauchshinweise kann der Larmschutz durch diese Ohrstopsel eingeschréankt sein. Fiir wei-
tere Informationen wenden Sie sich an den Hersteller.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EU) 2016/425. Das Produkt erfiillt die An-
forderungen der standardisierten Norm EN352-2: 2002 und erfiillt die Anforderungen der
Verordnung 2016/425. Die anwendbare Rechtsprechung ist der Konformitéatserklarung zu
entnehmen; diese finden Sie unter: www.biotap.com/DC-BT-013.

Getestet und zugelassen nach Europdischer Norm EN 352-2:2002.

Ohrstopsel aus formbarem Silikon BT-013

@D Gebruiksinformatie
SANOHRA silicon — kneedbare siliconen oordoppen

Het huidvriendelijke medische silicone is zeer zacht en laat zich optimaal kneden. Eenmaal
aangebracht in de oorschelp neemt het de juiste pasvorm aan en sluit zo de gehoorgang
beschermend af, zonder dat dit een storend drukgevoel in het oor geeft.

SANOHRA silicon beschermt tegen storende geluiden en zorgt voor een aangename nacht-
rust of een verhoogde concentratie tijdens het werken. SANOHRA silicon verhindert het
binnendringen van water in de gehoorgang en beschermt het gevoelige oor tegen tocht.

Gebruiksaanwijzing

1. Kneed de siliconen kussentjes met schone handen goed door en maak er een rond bol-
letje van. Geen langwerpige vorm.

Afzonderlijke kussentjes niet delen!

Doe de arm over het hoofd en til de oorschelp aan de andere kant van het hoofd iets
omhoog. Dit zal de gehoorgang verruimen.

Plaats het bolletje in de oorschelp over de opening van de gehoorgang.

Druk het bolletje voorzichtig aan zodat de gehoorgang goed afgedicht wordt en het pas-
send en veilig vast blijft zitten.

. De oorschelp weer loslaten.

Na gebruik voorzichtig verwijderen, zonder abrupte bewegingen.
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Niet geschikt voor gebruik met duiken! De water-
druk op grote diepte zou de siliconen dopjes verder
de gehoorgang induwen (Niet meer dan 1 meter
waterdiepte). Tijdens springen in het water of door
heftige bewegingen kan de gehoorbescherming
kwijt raken!

Kinderen mogen de oorbescherming alleen
onder leiding van volwassenen gebruiken. Bij
ontstekingen in het oor, verwondingen van het
trommelvlies of gebruik van een trommelvliesbuis-
je vooraf de behandelende arts raadplegen.

Opslag en onderhoud

De oordopjes zijn herbruikbaar zolang ze schoon en in goede staat blijven. Reinig de oor-
dopjes na gebruik met neutrale zeep en warm water en droog ze bij kamertemperatuur.
Bewaar ze vervolgens in het kunststof doosje op een koele en droge plaats. Controleer de
oordopjes regelmatig om u ervan te vergewissen dat ze nog steeds geschikt zijn voor ge-
bruik. Oordopjes dienen vervangen te worden bij beschadigingen of wanneer het moeilijk
wordt om ze te reinigen.

Waarschuwingen

De oordopjes moeten worden ingebracht, gepositioneerd en gedragen volgens de in-
structies van de fabrikant. De oordopjes kunnen onafgebroken worden gedragen in ru-
moerige omgevingen. Nooit voor het duiken gebruiken. Druk de oordopjes niet diep in de
gehoorgang. Haal de oordopjes altijd langzaam uit het oor. Stel de oordopjes niet bloot
aan warmte en direct licht. Buiten het bereik van kinderen houden. Raadpleeg voor gebruik
eerst een arts als u oorproblemen (infecties of geperforeerd trommelvlies) heeft of heeft
gehad. Bepaalde chemische stoffen kunnen een nadelige werking hebben op het product.
Niet-naleving van de bovenstaande gebruiksinstructies kan de efficiéntie van de oordopjes
schaden. Neem voor meer informatie contact op met de fabricant.

In overeenstemming met verordeningen EU. Het product voldoet aan de eisen van de
gestandaardiseerde norm EN en voldoet aan de eisen vastgesteld door verordening
2016/425. De toepasselijke jurisdictie is te vinden in de Conformiteitsverklaring; deze is
te vinden op: www.biotap.com/DC-BT-013.

Getest en goedgekeurd volgens de Europese norm EN 352-2:2002.

Kneedbaar silicone BT-013

Frequenz (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000  Frequentie (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Mittlere Dampfung (dB) 198 197 165 218 297 366 326  Gemiddeldedemping(dB) 198 197 165 21,8 297 366 326
Standardabweichung (dB) 7,0 73 6,1 54 4,0 53 79 Standaarddeviatie (dB) 7,0 73 6,1 54 4,0 53 79

é?ﬁf&gvrmfn"ge(dm AVP 128 124 104 164 257 313 248 Xﬁ;‘;";jf;;fgf(edg)eif\ﬂf“ 128 124 104 164 257 313 248
Schallddmmdaten H=23dB M=15dB L=13dB SNR=19dB Geluidsisolatie Data H=23dB M=15dB L=13dB SNR=19dB

Finnish Institute of Occupational Health (FIOH), P.O. Box 40, FI-00032 Tydterveyslaitos, Finland,
benannte Stelle Nr. 0403, zertifiziert, dass das Produkt die Anforderungen der standardisierten
Norm EN352-2: 2002 und die Anforderungen der Verordnung 2016/425 erfiillt.
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Finnish Institute of Occupational Health (FIOH), PO. Box 40, FI-00032 Tyéterveyslaitos, Finland,
notified body no. 0403, heeft gecertificeerd dat het product voldoet aan de eisen van de ge-
standaardiseerde norm EN353-2:2002 en de eisen van verordening 2016/425.
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